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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 94/11/EK
(1994. gada 23. marts)

par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz tadu materialu
noradiSanu markéjuma, kurus izmanto patérétajiem paredzétu apavu galvenajas sastavdalas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
100.a pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu ('),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (%),

saskana ar Liguma 189.b panta paredzéto procediru,

ta ka dazas dalibvalstis ir speka noteikumi par apavu markésa-
nu, kas paredzéti, lai aizsargatu un informétu sabiedribu, ka ari
apliecinatu rpniecibas likumigas intereses;

ta ka $o noteikumu atskiribas var radit skérSlus tirdzniecibai
Kopien3, tadgjadi traucgjot ieksgja tirgus darbibu;

ta ka, lai izvairitos no problémam sakara ar dazadam siste-
mam, precizi jadefiné apavu kopigas markéSanas sistémas vie-
nibas;

ta ka Padomes 1989. gada 9. novembra rezolicija par nakotnes
prioritatém patérétaju aizsardzibas politika (°), aicina veikt pa-
sakumus, lai uzlabotu patérétdju informéSanu par izstradaju-
miem;

ta ka, lai samazinatu krapsanas iespgju, gan patérétaju, gan
apavu riipniecibas interesés ir ieviest sistému, kas nosaka
galvenajas apavu sastavdalas izmantoto materidlu precizus
aprakstus;

ta ka Padomes 1993. gada 5. aprila rezoliicija par turpmaka-
jlem pasakumiem attieciba uz apavu izstradajumu markéSanu
patérétaju interesés (*) markeSanu uzskata par vienu no nozi-
migiem veidiem, ka panakt labaku patérétaju informétibu un
caurskatamibu un ka nodrosinat ieksgja tirgus saskanotu darbi-
by;

ta ka attiecigo valstu tiesibu aktu saskanpoSana ir piemérots
veids, lai likvidétu Sos $kérslus brivai tirdzniecibai; ta ka dalib-
valstis atseviski nevar veiksmigi sasniegt So merki; ta ka $i
direktiva nosaka tikai tas prasibas, kas ir saistofas to precu
brivai apritei, uz kuram ta attiecas,

1

() OV C 74, 25.3.1992,, 10. Ipp.
() OV C 287, 411.1992,, 36. Ipp.
() OV C 294, 22.11.1989,, 1. Ipp.
() OV C 110, 20.4.1993., 3. Ipp.

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. ST direktiva attiecas uz to materialu markéanu, kurus
izmanto apavu galvenajas sastavdalas, ko pardod patérétajiem.

Saja direktiva “apavi” ir visi apavu izstradajumi ar zolém, kuru
mérkis ir aizsargat vai nosegt kaju, ietverot apavu sastavdalas,
ko pardod atseviski, ka minéts I pielikuma.

Saja direktiva ieklauto izstradajumu nepilnigs uzskaitjums ir
II pielikuma.

So direktivu nepieméro:

— lietotiem apaviem,

— aizsargapaviem, kas paredzéti Direktiva 89/686/EEK (),
— apaviem, kas paredzéti Direktiva 76/769/EEK (°),

— rotallietu apaviem.

2. Apavu sastavdalu apraksta informaciju sniedz ar markeé-
jumu, kas noteikts 4. panta.

1. Markéuma sniedz informaciju par tris apavu dalam, kas
definétas I pielikuma, tas ir:

a) apavu virsdalu;
b) oderes un saistzoles dalu;
¢) argjo zoles dalu.

2. Apavu sastavdalu aprakstu sniedz, ki noradits 4. panta,
izmantojot piktogrammas vai rakstitu tekstu par konkréto
materialu, ka noteikts I pielikuma.

3. Attieciba uz apavu virsdalu, materialu klasifikaciju nosaka,
pamatojoties uz 4. panta 1. punkta un I pielikuma noteiku-
miem, nepemot véra piederumus vai stiprindjumus, ka
pieméram, potiSu aizsargus, apmales, rotajumus, spradzes,
cilpinas, actinu paliktnes vai lidzigus elementus.

() OV L 399, 30.12.1989., 18. Ipp.
() OV L 262, 27.9.1976., 201. Ipp.
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4. Attieciba uz argjo zoles dalu klasifikacija pamatojas uz taja
ietverto materialu apjomu saskana ar 4. pantu.

2. pants

1.  Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu visu tirgi laisto apavu atbilstibu saja direktiva noteiktajam
markéSanas prasibam, neskarot citus attiecigus Kopienas notei-
kumus.

2. Ja tirgh laiz apavus, kas neatbilst noteikumiem attieciba
uz markéSanas prasibam, attieciga dalibvalsts veic vajadzigos
pasakumus, kas paredzéti tas tiesibu aktos.

3. pants

Neskarot citus attiecigus Kopienas noteikumus, dalibvalstis ne-
aizliedz un nekavé apavu laiSanu tirgt, kas atbilst §is direktivas
markéSanas prasibam, piemérojot nesaskanotus valsts likumdo-
Sanas aktus, kuri regulé konkrétu apavu veidu vai vispargjo
apavu markésanu.

4. pants

1.  Saskapa ar I pielikumu markéuma norada informaciju
par tadiem materialiem, kuri veido vismaz 80 % no apavu
virsdalas, oderes un saistzoles laukuma un vismaz 80 % no
argjas zoles dalas apjoma. Ja neviens materials neveido vismaz
80 %, informacija jasniedz par diviem galvenajiem apavu sa-
stavdalas izmantotajiem materialiem.

2. Informaciju norada uz apaviem. Razotajs vai ta Kopiena
registréts pilnvarots parstavis var izvéléties piktogrammas vai
rakstitu tekstu, ka tas definéts un ilustréts I pielikuma, vismaz
taja valoda vai valodas, ko nosaka patérina dalibvalsts saskana
ar Liguma noteikumiem. Dalibvalstis savos valstu tiesibu aktos
nodro$ina patérétdju pienacigu informéSanu par 3o pikto-
grammu nozimi, vienlaicigi nodrosinot to, ka Sie noteikumi
nerada $kérslus tirdzniecibai.

3. Sis direktivas izpratné markgums nozimé noteiktas infor-
macijas piestiprina§anu vismaz vienam apavam no katra para.
To izdara ar drukasanu, uzliméSanu, gofréSanu vai izmantojot
etiketi.

4. Markéumam jabat redzamam, dro$i piestiprinatam un
pieejamam, un piktogrammu izméram jabit pietiekosi lielam,
lai tajas ietvertd informacija ir viegli uztverama. Mark&ums
nedrikst maldinat patérétaju.

5. RaZzotajs vai vipa Kopiena registréts pilnvarots parstavis ir
atbildigs par markéjumu un taja ietvertas informacijas pareizi-
bu. Ja ne razotdjs, ne vina pilnvarots parstavis nav registréts
Kopiena, $is pienakums japilda personai, kas ir atbildiga par
apavu pirmo lai§anu Kopienas tirgli. Mazumtirgotajs ir atbildigs
par $aja direktiva paredzéto attiecigo markgjumu uz vipa
pardotajiem apaviem.

5. pants

Vajadzibas gadijuma markéjumam pievieno papildu informaciju
rakstita teksta veida, kas papildina $aja direktiva noteikto
informaciju. Tomér dalibvalstis nevar aizliegt vai kavét laist
tirgi apavus, kuri saskana ar 3. pantu atbilst 3is direktivas
prasibam.

6. pants

1. Dalibvalstis ne vélak ka 1995. gada 23. septembri pienem
un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi,
lai izpilditu $o direktivu. Par to dalibvalstis talit informe
Komisiju.

2. Dalibvalstis 1. punkta minétos pasakumus pieméro no
1995. gada 23. marta. Minétos pasakumus nepieméro lidz
1997. gada 23. septembrim attieciba uz tiem krajumiem, par
kuriem izrakstiti rékini vai kas piegadati mazumtirgotdjam lidz
§im datumam.

3. Kad dalibvalstis piepem tiesibu aktus par minétajiem
pasakumiem, tajos ieklauj atsauci uz $o direktivu, vai ari $adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka
panémienus, ka izdarit $adas atsauces.

4. Komisija tris gadus péc §is direktivas pieméroSanas ies-
niedz Padomei novért§juma zinojumu, analizgjot griitibas, ar
ko sastapas tirgotaji, istenojot $is direktivas noteikumus, un, ja
vajadzigs, iesniedz izskatiSanai atbilstigus priekslikumus.

7. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1994. gada 23. marta

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs

Th. PANGALOS

priekssedetajs
E. KLEPSCH
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I PIELIKUMS

1. Definicijas un atbilstosas piktogrammas vai rakstiti teksti par apavu dalam, kas jaidentifice.

a) Apavu virsdala

Siir ta strukturala elementa aréja dala, kas piestiprinata aréjai zolei.

b) Oderes un saistzoles dala

Sis ir virsas un saistzoles oderes dalas, kas veido apavu izstradajuma
iek$pusi.

c) Argjas zoles dala

$i ir apavu izstradijuma apaks@a dala, kas paklauta abrazivai
valkasanai un piestiprinata apava virsdalai.

2. Materialu apraksti un atbilstosas piktogrammas

Materialu piktogrammam jaatrodas uz etiketes blakus piktogrammam, kuras norada 3 apava dalas, ka noteikts

a) L. Ada

Visparigs apziméjums adai, kura ir ar originalu skiedru struktaru,
saméra neskelta, miecéta, lai padaritu mitruma necaurlaidigu. Mati
un vilna var biit nenonemta. Ada, kas gatavota no tadas adas, kura
sadalita kartas vai segmentos pirms vai péc mieceSanas. Tomér, ja
miecéta ada ir mehaniski un/vai kimiski sadalita pa Skiedram, mazos
gabalinos vai pulver, un noteiktu lidzeklu iedarbiba vai bez tas
iegiitas sloksnes vai citas formas izstradajums, $is sloksnes vai
formas nav uzskatamas par adu. Ja adai ir virsmas parklajums
neatkarigi no ta uzklajuma vai uzlimétas apdares, $is virsmas kartas
nedrikst bat biezakas par 0,15 mm. Tadéjadi visas adas ir parklatas,
neskarot citas juridiskas saistibas, pieméram, Vasingtonas konvenciju.

Ja neobligataja rakstitaja tcksta, kas noteikts 5. pantd, izmanto
jédzienu “ada ar visu apmatojumu’, tas attiecas uz adu, kurai ir
originala apmatojuma struktira, atdalita epiderma un virsma nav
atdalita ar puléSanu, slipésanu vai SkelSanu.

Y

Piktogrammas

Piktogramma

Rakstitie teksti

oo}

NL
EN
DK
GR
ES

Tige
Obermaterial
Tomaia
Bovendeel
Upper

Overdel
E[TANQMEPOX
Empeine

Parte superior

Doublure et semelle de pro-
preté

Futter und Decksohle

Fodera e Sottopiede

Voering en inlegzool

Lining and sock

Foring og bindsél

D®OAPEX

Forro y plantilla

Forro e Palmilha

Semelle extérieure
Laufsohle

Suola esterna
Buitenzool

Sole

Ydersal

YOAA

Suela

Sola

4. panta un 3a pielikuma 1. dala.

Rakstiti teksti

Cuir

Leder

Cuoio

Cuir

Leather

Lader

AEPMA

Cuero

Couros e peles curtidas
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a) IL Parklata ada

Ada, kuras virsmas parklajums, kas piestiprinats adai, neparsniedz
vienu tresdalu no izstradajuma kopgja biezuma, bet ir biezaks par
0,15 mm.

b) Dabigi tekstilmateriali un sintétiski vai neausti tekstilmateriali

“Tekstilmateriali” ir visi izstradajumi, ko nosaka Direktiva
71/307[EEK un tas grozijumi

¢) Visi paréjie materiali

Piktogramma

Rakstiti teksti

F
D
IT
NL
EN
DK
GR
ES
P

i

NL
EN
DK
GR
ES

Cuir enduit
Beschichtetes Leder
Cuoio rivestito

Gecoat leder

Coated leather
Overtrukket laeder
EMMTENAEAYMENO AEPMA
Cuero untado

Couro revestido

Textile

Textil

Tessili

Textiel

Textile
Tekstil-materialer
YOAIMA

Textil

Téxteis

Autres matériaux
Sonstiges Material
Altre materie
Overige materialen
Other materials
Andre materialer
AAAA YAIKA
Otros materiales
Outros materiais
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II PIELIKUMS

SAJA DIREKTIVA IEKLAUTO APAVU PARAUGI

“Apavi” var but izstradajumi diapazona no sandalém ar virsdalu, kas sastav tikai no regulgamam siksnam vai saitém,
lidz pat garajiem zabakiem, kuru virsdala sedz kaju un augsstilbu. Tade] apavu ieklautajos izstradajumos ir $adi
izstradajumi:

1
2

3

kurpes ar zemu vai augstu papédi ikdienas valkasanai telpas vai ara;

zabaki lidz potitém, puszabaki, stulma zabaki un garie zabaki;

dazada veida sandales, “espadrilles” (kurpes ar audekla virsu un zolém no pita augu materiala), tenisa kurpes, krosa un
citas sporta kurpes, pludmales apavi un citi ikdienas apavi;

4) pasi sporta apavi, kas paredzéti sporta nodarbibam un kam ir naglinas, kniedes, fiksatori, skavas, radzes vai lidzigi
elementi vai ir tiem paredzéta vieta, ka ari slidzabaki, slépju zabaki un slaloma zabaki, cinas apavi, boksa apavi un
velosporta apavi. leklauj kompozitizstradajumus, kas ir apavi ar piestiprinatam slidam vai rulliSiem;

5) baleta kurpes;

6) apavi no viena gabala, jo ipasi, veidojot gumiju vai plastmasu, bet kas ieklauj vienreizjas lietosanas priekSmetus no
viegla materiala (papiru, plastmasas plévi, utt. bez atseviski pievienotam zolem);

7) aizsargkurpes, ko valka virs citiem apaviem un kas dazos gadjjumos ir bez papéziem;

8) vienreizéjas lietosanas apavi ar atseviski pievienotam zolém, parasti domati lietosanai tikai vienu reizi;

9) ortopédiskie apavi.

Viendabiguma un skaidribas nolika un saskana ar §is direktivas ieklauto izstradajumu apraksta noteikumiem parasti
jauzskata, ka kombinétas nomenklatiiras (“KN”) 64. nodala icklautie apavu izstradajumi ietilpst $is direktivas piem-
€roSanas joma.



